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Veuillez conserver ces instructions pour référence ultérieure.
Cet appareil n'est pas concu pour aspirer les déversements.

N'utilisez cet appareil qu'en position verticale ; ne |'utilisez
pas horizontalement.
Si l'appareil est utilisé en position horizontale, de I'eau peut fuir
des évents. Cela pourrait blesser I'utilisateur ou
endommager l'appareil.
L'utilisation de |'appareil en position horizontale annulera
la garantie.

Consignes de sécurité

Lors de I'utilisation d'appareils électriques, des précautions de
sécurité de base doivent toujours étre prises.

Vérifiez que la tension indiquée sur la plaque signalétique
correspond a celle du réseau local avant de brancher 'appareil
sur le secteur.

Les enfants de plus de huit ans et les personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou dont
I'expérience et les connaissances sont insuffisantes peuvent
utiliser cet appareil, uniquement s'ils sont sous surveillance ou

s'ils ont recu des instructions quant a |'utilisation stre et s'ils
comprennent les dangers potentiels.

Veillez a ce que les enfants ne jouent pas avec |'appareil.

Sauf s'ils sont agés de plus de 8 ans et sous surveillance, les
enfants ne doivent pas effectuer de nettoyage ou de maintenance.
Si le cordon d'alimentation, la prise ou toute autre partie de
I'appareil ne fonctionne pas correctement, ou si l'appareil est
tombé ou endommagé, cessez immédiatement d'utiliser le




produit pour éviter tout risque de blessure.

Cet appareil ne contient aucune piece réparable par |'utilisateur ;
seul un électricien qualifié est autorisé a effectuer des réparations.
Des réparations hasardeuses peuvent mettre |'utilisateur en danger.
Ne débranchez pas I'adaptateur de |'alimentation secteur en tirant
sur le cordon d'alimentation ; éteignez |'appareil et débranchez-le
en tenant la prise.

N'utilisez pas |'adaptateur pour recharger des batteries

non rechargeables.

N'utilisez pas I'appareil a d'autres fins que celles pour lesquelles il
a éte congu.

Soyez prudent lors de I'assemblage d'accessoires équipés de
piéces rotatives, car cela pourrait entrainer un blocage.

Fteignez I'appareil, débranchez-le de I'alimentation secteur et
laissez-le refroidir complétement avant de changer d'accessoire
ou d'en ajouter de nouveaux et de procéder au nettoyage ou a la
maintenance du produit.

L'utilisation d'une rallonge avec |'appareil est déconseillée.
N'utilisez pas de minuteur externe ni de systeme de commande a
distance avec cet appareil.

Cet appareil est destiné a un usage domestique uniquement. Il ne
doit pas étre utilisé a des fins commerciales.

Sécurité des piles

Les bornes d'alimentation ne doivent pas étre court-circuitées.

En cas de fuite de la batterie ou des piles, ne laissez pas le liquide
entrer en contact avec la peau ou les yeux. En cas de contact,
rincez abondamment la zone touchée avec de |'eau et consultez
un médecin.

Les piles et batteries rechargeables doivent étre rechargées avant
utilisation. Aprés de longues périodes de stockage, il peut étre
nécessaire de charger et de décharger les piles ou la batterie
plusieurs fois pour obtenir des performances maximales.

Tenez les piles/batteries hors de portée des enfants.

Veillez a ne pas écraser, percer, démonter ou endommager les
piles/batteries.

Ne stockez pas le produit a une température supérieure a 60 °C.




Fvitez de stocker le produit & la lumiére directe du soleil.

Ne pas jeter les piles/batteries usagées avec les ordures ménageres.
N'exposez pas les piles/batteries a la chaleur ou au feu, car elles
pourraient exploser.

Une fois les piles/batteries usagées, apportez-les a la déchetterie
la plus proche. Pour plus d'informations, veuillez contacter les
administrations locales.

Cet appareil est équipé d'une batterie Li-ion secondaire
(rechargeable) de 3,7 V 2 000 mAh (non amovible).

Entretien et maintenance

Fteignez toujours 'aspirateur a vitres et débranchez-le de
I'alimentation secteur avant de procéder a son nettoyage ou a

sa maintenance.

ETAPE 1 : détachez la téte-raclette d'aspiration en appuyant sur
la languette de verrouillage/le bouton de déverrouillage de cette
derniére et en la tirant vers le haut.

ETAPE 2 : essuyez le corps principal de l'aspirateur & vitres, |a
téte-raclette d'aspiration et I'extérieur du réservoir d'eau avec un
chiffon doux et humide et laissez sécher complétement.
REMARQUE : |'aspirateur a vitres doit étre nettoyé aprés

chaque utilisation.

N'utilisez pas de produit nettoyant ou de détergent agressif

ou abrasif.

N'immergez jamais le corps principal de I'aspirateur a vitres dans
I'eau ni dans tout autre liquide.




Description des piéces

1. Corps principal de 'aspirateur a vitres 6. Port de chargement
2. Téte-raclette d'aspiration 7. Cache du port de chargement
3. Languette de verrouillage/bouton 8. Réservoir d'eau
de déverrouillage de la 9. Bouchon du réservoir d'eau
téte-raclette d'aspiration 10. Niveau de remplissage maximal 60 ml
4. Bouton « On/Off » 11. Poignée

5. Voyant d'état de charge
Mode d'emploi

Avant la premiére utilisation

Avant d'utiliser |'aspirateur a vitres pour la premiére fois, nettoyez-le a I'aide d'un chiffon
doux et humide et séchez-le complétement.

Ne plongez pas |'aspirateur a vitres dans |'eau ni dans tout autre liquide.

Vérifiez que la téte-raclette d'aspiration est exempte de débris (par exemple, des
cheveux) qui pourraient laisser des traces ou endommager la surface du verre.

Assemblage de l'aspirateur a vitres

ETAPE 1 : fixez la téte-raclette d'aspiration en appuyant sur la languette de verrouillage/
le bouton de déverrouillage de cette derniére et en I'insérant sur la partie supérieure du
corps principal de I'aspirateur a vitres, jusqu'a ce qu'elle soit verrouillée. Les vis situées
sous la téte-raclette d'aspiration doivent étre orientées vers le bas.

ETAPE 2 : assurez-vous que le bouchon du réservoir d'eau est fermement en place. Si ce
n'est pas le cas, de I'eau s'écoulera de |'aspirateur a vitres, ce qui pourrait 'endommager.




REMARQUE : |a téte-raclette d'aspiration ne se fixe que d'une
seule facon au corps principal de I'aspirateur a vitres.

Chargement de l'aspirateur a vitres

Avant la premiére utilisation, I'aspirateur a vitres doit étre chargé pendant environ

3 heures. Les recharges suivantes prennent environ 2 a 3 heures.

ETAPE 1 : branchez le cable de I'adaptateur secteur au port de chargement de
I'aspirateur a vitres.

ETAPE 2 : branchez I'adaptateur sur I'alimentation secteur ; le voyant d'état de
chargement clignote en bleu pour indiquer que la batterie se charge. Une fois la
batterie complétement chargée, le voyant lumineux de chargement cesse de clignoter
et s'allume en continu.

REMARQUE : pendant le chargement, |'aspirateur a vitres
peut chauffer.

ATTENTION : faites preuve de prudence lorsque vous chargez
I'aspirateur a vitres ; il doit étre placé a la verticale sur une
surface seche et stable, a I'écart d'autres appareils.
AVERTISSEMENT : ne laissez pas |'aspirateur a vitres sans
surveillance pendant la charge. En cas de fonctionnement
anormal (par exemple, s'il émet de la fumée), éteignez-le et
débranchez-le immédiatement de I'alimentation secteur.
N'utilisez pas d'adaptateur secteur autre que celui fourni. Cela
pourrait représenter un danger.

Utilisation de I'aspirateur a vitres

ETAPE 1 : appliquez de la solution de nettoyage pour vitres diluée, conformément aux
instructions du fabricant.

ETAPE 2 : allumez |'aspirateur a vitres en appuyant sur le bouton « On/Off ».

ETAPE 3 : placez la téte-raclette d'aspiration contre la surface de la vitre en

position verticale.

ETAPE 4 : nettoyez la vitre de haut en bas & I'aide de longs mouvements rectilignes
dirigés vers le bas. Cela évite de laisser des traces de gouttes ou des taches pour une
finition sans traces.

ETAPE 5 : |'aspirateur a vitres peut étre utilisé pour éliminer tout excédent d'eau restant
sur la surface. Une fois allumé, maintenez I'aspirateur a vitres verticalement a I'endroit ol
I'eau s'est accumulée et laissez-le aspirer le liquide.

ETAPE 6 : éteignez |'aspirateur a vitres en appuyant & nouveau sur le bouton « On/Off ».




REMARQUE : vérifiez que le bouchon du réservoir d'eau est
bien fermé pour éviter toute fuite d'eau du réservoir.
AVERTISSEMENT : n'utilisez pas |'aspirateur a vitres pour
aspirer d'autres produits que de |'eau ou du concentré pour
nettoyage de vitres dilué.

Vidage du réservoir d'eau

ETAPE 1 : éteignez et débranchez I'aspirateur a vitres de I'alimentation secteur.

ETAPE 2 : détachez le bouchon du réservoir d'eau de I'avant de ce dernier et inclinez-le
pour évacuer tout excédent d'eau.

ETAPE 3 : refixez le bouchon du réservoir d'eau sur ce dernier.

REMARQUE : |e réservoir d'eau doit étre vidé apres
chaque utilisation.

AVERTISSEMENT : ne remplissez pas trop le réservoir d'eau
de 60 ml.

Stockage

Vérifiez que |'aspirateur a vitres est froid, propre et sec et que le réservoir d'eau est vide
avant de ranger I'appareil dans un endroit frais et sec.

REMARQUE : si |a batterie est déchargée, il est recommandé
de recharger [égérement |'aspirateur a vitres avant de le ranger.
Cela permet de prolonger la durée de vie de la batterie. |l

peut étre nécessaire de recharger |'aspirateur a vitres aprés le
rangement, avant la prochaine utilisation.




Dépannage

Probléme

Cause

Solution

L'aspirateur a vitres ne
s'allume pas.

La batterie est déchargée.

Chargez I'aspirateur

3 vitres en suivant les
instructions de la section
« Chargement de
|'aspirateur a vitres ».

De l'eau s'écoule
des évents.

L'eau a dépassé le niveau
de remplissage maximal
de 60 ml.

Un détergent a base
d'alcool ou de mousse a
été utilisé pour nettoyer la
surface du miroir ou de

la vitre.

L'aspirateur a vitres a été
utilisé horizontalement.

Videz le réservoir d'eau
conformément aux
instructions de la section
« Vidage du

réservoir d'eau ».

Utilisez un concentré

pour nettoyage de vitres
classique plutét que des
détergents a base d'alcool
ou de mousse.

L'aspirateur a vitres ne doit
étre utilisé qu'en position
verticale pendant

le fonctionnement.

L'aspirateur a vitres laisse
des traces sur la surface.

La téte-raclette d'aspiration
est sale.

Il'y atrop de concentré
pour nettoyage de
vitres sur la surface du
miroir ou de la fenétre.

Nettoyez la téte-raclette
d'aspiration a l'aide d'un
chiffon doux et humide
et laissez-la

sécher naturellement.

Ajustez la dilution du
concentré pour nettoyage
de vitres.

Caractéristiques
Code produit : PFO749

Batterie : Batterie Li-ion 3,7 V 2 000 mAh (incluse)

Entrée d'adaptateur : 100-240 V CA, 50/60 Hz, 0,2 A max.
Sortie d'adaptateur : 5,0V ==0,8 A, 4,0 W

Efficacité active moyenne : 73,78 %

Efficacité a faible charge (10 %) : 67,80 %

Consommation énergétique sans charge : 0,06 W,

IPX 4




Remarques:




UP Global Sourcing UK Ltd.,
Victoria Street, Manchester OL9 ODD. UK.
Edmund-Rumpler Stra3e 5, 51149 Koéln. Germany.

Si ce produit ne vous parvient pas dans un état acceptable, veuillez contacter notre
service clientéle a I'adresse customercare@upgs.com

Veuillez vous munir de votre bon de livraison, car vous devrez fournir les
détails correspondants.

Si vous souhaitez retourner ce produit, veuillez le retourner au revendeur auprés duquel
il a été acheté en présentant votre recu (sous réserve de ses conditions générales).

Guarantee

Tous les produits achetés neufs portent une garantie fabricant ; la durée de la garantie
varie en fonction du produit. Lorsque des preuves d'achat raisonnables peuvent étre
fournies, Petra fournira une garantie standard de 12 mois auprés du revendeur a
compter de la date d'achat. Ceci n'est applicable que si les produits ont été utilisés
conformément aux instructions pour leur utilisation domestique prévue. Tout(e)
utilisation abusive ou démontage des produits engendre la nullité de la garantie.

Dans le cadre de la garantie, nous nous engageons a réparer ou a remplacer
gratuitement toute piéce qui sera constatée défectueuse. Dans le cas ol nous ne
pourrions pas fournir un produit de remplacement exact, un produit similaire sera offert
ou le colt remboursé. Tout dommage causé par |'usure quotidienne n'est pas couvert
par cette garantie, ni les consommables tels que les prises, les fusibles, etc.

Veuillez noter que les conditions générales ci-dessus peuvent étre parfois mises a jour et
nous vous recommandons de les parcourir a chaque fois que vous consultez le site Web.

Rien dans cette garantie ou dans les instructions relatives a ce produit n'exclut, ne
restreint ou n'affecte votre garantie légale.




Mise au rebut des piles/batteries usagées et des équipements électriques
et électroniques

Ce symbole figurant sur le produit, sur ses piles ou sur son emballage, signifie que ce
produit et toutes les piles qu'il contient ne doivent pas étre jetés avec les ordures
ménageéres. |l est de la responsabilité de I'utilisateur de les remettre a un point de collecte
approprié destiné au recyclage des piles/batteries et des équipements électriques et
électroniques. Cette collecte sélective et ce recyclage contribuent a préserver les ressources
naturelles et a prévenir les conséquences négatives potentielles sur la santé et |'environnement,
liées a la présence possible de substances dangereuses dans les piles/batteries et les équipements
électriques et électroniques, pouvant étre causées par une élimination inadéquate des déchets.
Certains revendeurs proposent des services de reprise qui permettent a |'utilisateur de renvoyer les
équipements usagés pour une mise au rebut appropriée. Il est de la responsabilité de
I'utilisateur de supprimer toutes les données situées sur les équipements électriques et
électroniques avant la mise au rebut. Pour plus d'informations sur les centres de collectes des
piles et des déchets électriques et électroniques usagés, veuillez contacter votre mairie, votre
déchetterie locale ou le revendeur du produit.
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Cet appareil
et ses cordons
se recyclent
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